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Fortgesetztes Gesprach zwischen dem Dicken und dem Beter

Ich aber versuchte schon eine Zeit lang mich aufzumuntern. Ich rieb meinen Kdrper und sagte zu mir: »Es ist Zeit, dass du
sprichst. Du bist ja schon verlegen. Fuhlst du dich bedrangt? Warte doch! Du kennst ja diese Lagen. Uberlege es ohne Eile!
Auch die Umgebung wird warten.«

»Es ist so wie in der Gesellschaft der vorigen Woche. Jemand liest aus einer Abschrift etwas vor. Eine Seite habe ich auf seine
Bitte selbst abgeschrieben. Wie ich die Schrift unter den von ihm geschriebenen Seiten lese, erschrecke ich. Es ist haltlos.
Die Leute beugen sich dariber von den drei Seiten des Tisches her. Ich schwére weinend, es sei nicht meine Schrift.«

»Aber warum sollte das dem Heutigen ahnlich sein. Es liegt doch nur an dir, dass ein eingezauntes Gesprach entsteht. Alles
ist friedlich. Strenge dich doch an, mein Lieber! — Du wirst doch einen Einwand finden. — Du kannst sagen: >Ich bin schlafrig.
Ich habe Kopfschmerzen. Adieu.< Rasch, also rasch. Mach dich bemerkbar! — Was ist das? Wieder Hindernisse und Hindernisse?
Woran erinnerst du dich? — Ich erinnere mich an eine Hochebene, die sich gegen den grof3en Himmel als ein Schild der Erde
hob. Ich sah sie von einem Berge und machte mich bereit, sie zu durchwandern. Ich fing zu singen an.«

Meine Lippen waren trocken und ungehorsam, als ich sagte: »Sollte man nicht anders leben kdnnen!«
»Nein«, sagte er fragend, lachelnd.

»Aber warum beten Sie am Abend in der Kirche, fragte ich dann, indem alles zwischen mir und ihm zusammenfiel, was ich
bis dahin wie schlafend gestitzt hatte.

»Nein, warum sollten wir dariiber reden. Am Abend tragt niemand, der allein lebt, Verantwortung. Man firchtet manches. Dass
vielleicht die Korperlichkeit entschwindet, dass die Menschen wirklich so sind wie sie in der Dammerung scheinen, dass man
ohne Stock nicht gehen durfe, dass es vielleicht gut ware, in die Kirche zu gehen und schreiend zu beten, um angeschaut zu
werden und Koérper zu bekommen.«

Da er so redete und dann schwieg, zog ich mein rotes Taschentuch aus der Tasche und weinte gebickt.
Er stand auf, kiisste mich und sagte:

»Warum weinst du? Du bist grof3, das liebe ich, du hast lange Hande, die sich fast nach deinem Willen auffuhren; warum freust
du dich nicht dariber. Trage immer dunkelfarbige Armelrander, das rate ich dir. — Nein, — ich schmeichle dir und dennoch
weinst du? Diese Schwierigkeit des Lebens tragst du doch ganz verninftig.«

»Wir bauen eigentlich unbrauchbare Kriegsmaschinen, Tirme, Mauern, Vorhénge aus Seide und wir kdnnten uns viel dariiber
wundern, wenn wir Zeit dazu hatten. Und erhalten uns in Schwebe, wir fallen nicht, wir flattern, wenn wir auch héasslicher als
Flederméause sind. Und schon kann uns kaum jemand an einem schonen Tage hindern zu sagen: >Ach Gott, heute ist ein
schoner Tag¢, denn schon sind wir auf unserer Erde eingerichtet und leben auf Grund unseres Einverstandnisses.«

»Wir sind ndmlich so wie Baumstamme im Schnee. Sie liegen doch scheinbar nur glatt auf und man sollte sie mit einem kleinen
Anstol3 wegschieben kdnnen. Aber nein, das kann man nicht, denn sie sind fest mit dem Boden verbunden. Aber sieh, sogar
das ist blof3 scheinbar.«

Nachdenken hinderte mich am Weinen: »Es ist Nacht und niemand wird mir morgen vorhalten, was ich jetzt sagen kdnnte,
denn es kann ja im Schlaf gesprochen sein.«

Dann sagte ich: »Ja, das ist es, aber wovon redeten wir doch. Wir konnten doch nicht von der Beleuchtung des Himmels reden,
da wir doch in der Tiefe einer Hausflur stehen. Nein —, doch wir hatten davon reden kénnen, denn sind wir in unserem Gesprach
nicht ganz unabhéngig? Da wir nicht Zweck noch Wahrheit erreichen wollen, sondern nur Scherz und Unterhaltung. Aber
kénnten Sie mir nicht dennoch die Geschichte von der Frau im Garten noch einmal erzéhlen. Wie bewunderungswiirdig, wie
klug ist diese Frau! Wir missen uns nach ihrem Beispiel benehmen. Wie gern habe ich sie! Und dann ist es auch gut, dass
ich Sie getroffen und so abgefangen habe. Es war fir mich ein groRes Vergnigen, mit lhnen gesprochen zu haben. Ich habe
einiges, mir bisher vielleicht absichtlich Unbekannte gehort — ich freue mich.«

Er sah zufrieden aus. Obwohl mir die Berihrung mit einem menschlichen Kérper immer peinlich ist, musste ich ihn umarmen.

Dann traten wir aus dem Gang unter den Himmel. Einige zerstoRene Wdélkchen blies mein Freund weg, sodass sich jetzt die
ununterbrochene Flache der Sterne uns darbot. Mein Freund ging mihsam.

4
Untergang des Dicken

Da wurde alles von Schnelligkeit ergriffen und fiel in die Ferne. Das Wasser des Flusses wurde an einem Absturz hinabgezogen,
wollte sich zuriickhalten, schwankte auch noch an der zerbrockelten Kante, aber dann fiel es in Klumpen und Rauch.

Der Dicke konnte nicht weiterreden, sondern er musste sich drehen und in dem lauten, raschen Wasserfall verschwinden.

Ich, der so viele Belustigungen erfahren hatte, stand am Ufer und sah es. »Was sollen unsere Lungen tun, schrie ich, schrie,
»atmen sie rasch, ersticken sie an sich, an innern Giften; atmen sie langsam, ersticken sie an nicht atembarer Luft, an den
empdrten Dingen. Wenn sie aber ihr Tempo suchen wollen, gehen sie schon am Suchen zu Grunde.«

Dabei dehnten sich die Ufer dieses Flusses ohne Mal und doch berlhrte ich das Eisen eines in der Entfernung winzigen
Wegzeigers mit der Flache meiner Hand. Das war mir nun nicht ganz begreiflich. Ich war doch klein, fast kleiner als gewodhnlich
und ein Strauch mit wei3en Hagebutten, der sich ganz schnell schiittelte, Giberragte mich. Ich sah das, denn er war vor einem



Augenblick nahe bei mir.

Aber trotzdem hatte ich mich geirrt, denn meine Arme waren so grof3, wie die Wolken eines Landregens, nur waren sie hastiger.
Ich weil3 nicht, warum sie meinen armen Kopf zerdriicken wollten.

Der war doch so klein, wie ein Ameisenei, nur war er ein wenig beschéadigt, daher nicht mehr vollkommen rund. Ich fiihrte mit
ihm bittende Drehungen aus, denn der Ausdruck meiner Augen hatte nicht bemerkt werden kénnen, so klein waren sie.

Aber meine Beine, doch meine unmdglichen Beine lagen Uber den bewaldeten Bergen und beschatteten die dorflichen Téaler.
Sie wuchsen, sie wuchsen! Schon ragten sie in den Raum, der keine Landschaft mehr besal3, langst schon reichte ihre Lange
aus der Sehscharfe meiner Augen.

Aber nein, das ist es nicht — ich bin doch klein, vorlaufig klein —, ich rolle — ich rolle — ich bin eine Lawine im Gebirge! Bitte,
voribergehende Leute, seid so gut, sagt mir, wie grof3 ich bin, messet nur diese Arme, diese Beine.

»Wie ist das doch«, sagte mein Bekannter, der mit mir aus der Gesellschaft gekommen war und ruhig neben mir auf einem
Wege des Laurenziberges ging. »Bleiben Sie endlich ein wenig stehen, damit ich mir darliber klar werde. — Wissen Sie, ich
habe eine Sache zu erledigen. Das ist so anstrengend — diese wohl kalte und auch bestrahlte Nacht, aber dieser unzufriedene
Wind, der sogar bisweilen die Stellung jener Akazien zu verandern scheint.«

Der Mondschatten des Gartnerhauses war Uber den ein wenig gewolbten Weg gespannt und mit dem geringen Schnee verziert.
Als ich die Bank erblickte, die neben der Ture stand, zeigte ich mit erhobener Hand auf sie, denn ich war nicht mutig und
erwartete Vorwirfe, legte daher meine linke Hand auf meine Brust.

Er setzte sich tUberdrissig, ohne Ricksicht gegen seine schonen Kleider und brachte mich in Staunen, als er seine Ellbogen
gegen seine Huften driickte und seine Stirn in die durchgebogenen Fingerspitzen legte.

»Ja, jetzt will ich dieses sagen. Wissen Sie, ich lebe regelmalig, es ist nichts auszusetzen, alles was notwendig und anerkannt
ist, geschieht. Das Ungliick, an das man in der Gesellschatt, in der ich verkehre, gewdhnt ist, hat mich nicht verschont, wie
meine Umgebung und ich befriedigt sahen, und auch dieses allgemeine Glick hielt sich nicht zurtick und ich selbst durfte in
kleinem Kreise von ihm reden. Gut, ich war noch niemals wirklich verliebt gewesen. Ich bedauerte das bisweilen, aber benutzte
jene Redensart, wenn ich sie nétig hatte. Jetzt nun muss ich sagen: Ja ich bin verliebt und wohl aufgeregt vor Verliebtheit.
Ich bin ein Liebhaber von Glut, wie ihn die Madchen sich wiinschen. Aber héatte ich nicht bedenken sollen, dass gerade dieser
frihere Mangel eine ausnahmsweise und lustige, besonders lustige Drehung meinen Verhaltnissen gab?«

»Nur Ruhe, Ruhe, sagte ich teilnahmslos, und nur an mich denkend, »lhre Geliebte ist doch schén, wie ich héren musste.«

»Ja, sie ist schon. Als ich neben ihr sa3, dachte ich immer nur: Dieses Wagnis — und ich bin so kiihn — da unternehme ich
eine Seefahrt — trinke Wein in Gallonen. Aber wenn sie lacht, zeigt sie ihre Zahne nicht, wie man doch erwarten sollte, sondern
man kann blof3 die dunkle, schmale gebogene Mundéffnung sehen. Das nun schaut listig und greisenhaft aus, wenn sie auch
beim Lachen den Kopf nach riickwarts beugt.«

»lch kann das nicht leugnen, sagte ich mit Seufzern, »wahrscheinlich habe ich das auch gesehen, denn es muss auffallend
sein. Aber es ist nicht nur das. Madchenschoénheit Gberhaupt! Oft wenn ich Kleider mit vielfachen Falten, Rischen und Behangen
sehe, die Gber schénen Koérper schon sich legen, so denke ich, dass sie nicht lange so erhalten bleiben, sondern Falten
bekommen, nicht mehr gerade zu glatten, Staub bekommen, der dick in der Verzierung nicht mehr zu entfernen ist, und dass
niemand so traurig und so lacherlich sich wird machen wollen, taglich dasselbe kostbare Kleid friih anzulegen und abends
auszuziehn. Doch sehe ich Madchen, die wohl schon sind und vielfache reizende Muskeln und Kndchelchen und gespannte
Haut und Massen diinner Haare zeigen und doch taglich in diesem einen nattrlichen Maskenanzug erscheinen, immer dasselbe
Gesicht in ihre gleiche Handflache legen und von ihrem Spiegel wiedererscheinen lassen. Nur manchmal am Abend, wenn
sie spat von einem Feste kommen, scheint es ihnen im Spiegel abgenitzt, gedunsen, von allen schon gesehen und kaum
mehr tragbar.«

»Doch habe ich Sie 6fters wahrend des Weges danach gefragt, ob Sie das Madchen schon finden, aber Sie haben immer
nach der andern Seite sich gedreht, ohne mir zu antworten. Sagen Sie, haben Sie etwas Bdses vor? Warum trésten Sie mich
nicht?«

Ich bohrte meine FiRe in den Schatten und sagte aufmerksam: »Sie mussen nicht getrostet werden. Sie werden doch geliebt.«
Dabei hielt ich mein mit blauen Weintrauben gemustertes Taschentuch vor den Mund, um mich nicht zu erkalten.

Jetzt wendete er sich zu mir und lehnte sein dickes Gesicht an die niedrige Lehne der Bank: »Wissen Sie, im Allgemeinen
habe ich noch Zeit, ich kann noch immer diese beginnende Liebe gleich beenden durch eine Schandtat oder durch Untreue
oder durch Abreise in ein entferntes Land. Denn wirklich, ich bin sehr im Zweifel, ob ich mich in diese Aufregung begeben soll.
Da ist nichts Sicheres, niemand kann Richtung und Dauer bestimmt angeben. Gehe ich in eine Weinstube mit der Absicht mich
zu betrinken, so weil3 ich, ich werde diesen einen Abend betrunken sein, aber in meinem Fall! In einer Woche wollen wir einen
Ausflug mit einer befreundeten Familie machen, gibt das nicht im Herzen Geuwitter fir vierzehn Tage. Die Kusse dieses Abends
machen mich schlafrig, um Raum fur ungezéhmte Traume zu bekommen. Ich trotze dem und mache einen Nachtspaziergang,
da geschieht es, dass ich unaufhérlich bewegt bin, mein Gesicht kalt und warm ist wie nach Windsté3en, dass ich immer ein
rosa Band in meiner Tasche beriihren muss, héchste Befurchtungen fir mich habe, ihnen aber nicht nachgehen kann und
sogar Sie, mein Herr, vertrage, wahrend ich sonst sicher nie so lange mit lhnen reden wirde.«

Mir war sehr kalt und schon neigte sich der Himmel ein wenig in weil3licher Farbe: »Da wird keine Schandtat helfen, keine
Untreue oder Abreise in ein entferntes Land. Sie werden sich morden missen«, sagte ich und lachelte aul3erdem.

Uns gegeniiber am andern Rande der Alle standen zwei Busche und hinter diesen Blischen unten war die Stadt. Sie war noch
ein wenig beleuchtet.



»Gut, rief er und schlug die Bank mit seiner kleinen festen Faust, die er aber gleich liegen liel3. »Sie leben aber. Sie toten
sich nicht. Niemand liebt Sie. Sie erreichen nichts. Den nachsten Augenblick kdnnen Sie nicht beherrschen. Da reden Sie so
zu mir, Sie gemeiner Mensch. Lieben kdnnen Sie nicht, nichts erregt Sie auf3er Angst. Schauen Sie doch, meine Brust.«

Da offnete er rasch seinen Rock und seine Weste und sein Hemd. Seine Brust war wirklich breit und schon.

Ich begann zu erzahlen: »Ja, solche trotzige Zustande Gberkommen uns bisweilen. So war ich diesen Sommer in einem Dorfe,
das lag an einem Flusse. Ich erinnere mich ganz genau. Oft sal ich in verrenkter Haltung auf einer Bank am Ufer. Es war ein
Strandhotel auch dort. Da horte man oft Geigenspiel. Junge kraftige Leute redeten im Garten an Tischen vor Bier von Jagd
und Abenteuern. Und dann waren am andern Ufer so wolkenhafte Berge.«

Ich stand da auf mit matt verzogenem Munde, trat in den Rasen hinter der Bank, zerbrach auch einige beschneite Aste und
sagte dann meinem Bekannten ins Ohr: »Ich bin verlobt, ich gestehe es.«

Mein Bekannter wunderte sich nicht dartiber, dass ich aufgestanden war: »Sie sind verlobt?« Er saf’ wirklich ganz schwach
da, nur durch die Lehne gestiitzt. Dann nahm er den Hut ab und ich sah sein Haar, das wohlriechend und schén gekdmmt
den runden Kopf auf dem Fleisch des Halses in einer scharf gerundeten Linie abschloss, wie man es in diesem Winter liebte.

Ich freute mich, dass ich ihm so klug geantwortet hatte. »Ja«, sagte ich zu mir, »wie er doch in der Gesellschaft umhergeht
mit gelenkigem Hals und freien Armen. Er kann eine Dame mit gutem Gesprach mitten durch einen Saal filhren und es macht
ihn gar nicht unruhig, dass vor dem Hause Regen féllt oder dass dort ein Schiichterner steht oder sonst etwas Jammerliches
geschieht. Nein, er neigt sich gleichartig hiibsch vor den Damen. Aber da sitzt er nun.«

Mein Bekannter strich mit einem Tuche aus Batist tUber die Stirn. »Bitte«, sagte er, »legen Sie mir Ihre Hand ein wenig auf
die Stirn. Ich bitte Sie.« Als ich es nicht gleich tat, faltete er seine Hande.

Als ob unsere Sorge alles verdunkelt hatte, salRen wir oben auf dem Berg, wie in einem kleinen Zimmer, obwohl wir doch schon
friher Licht und Wind des Morgens bemerkt hatten. Wir waren nahe beisammen, obwohl wir einander gar nicht gern hatten,
aber wir konnten uns nicht weit von einander entfernen, denn die Wande waren formlich und fest gezogen. Aber wir durften
uns lacherlich und ohne menschliche Wirde benehmen, denn wir mussten uns nicht schamen vor den Zweigen tber uns und
vor den Baumen, die uns gegenuber standen.

Da zog mein Bekannter ohne Umstande aus seiner Tasche ein Messer, 6ffnete es nachdenklich und stiel3 es dann wie im
Spiele in seinen linken Oberarm und entfernte es nicht. Gleich rann Blut. Seine runden Wangen waren blass. Ich zog das
Messer heraus, zerschnitt den Armel des Winterrocks und des Fracks, riss den Hemdarmel auf. Lief dann eine kurze Strecke
des Wegs hinunter und aufwarts, um zu sehen, ob niemand da sei, der mir helfen kdnnte. Alles Gezweige war fast grell sichtbar
und unbewegt. Dann saugte ich ein wenig an der tiefen Wunde. Da erinnerte ich mich an das Gartnerhauschen. Ich lief die
Stiegen aufwarts, die zu dem erhdhten Rasen an der linken Seite des Hauses fuhrten, ich untersuchte die Fenster und Tiren
in Eile, ich lautete witend und stampfend, obwohl ich gleich gesehen hatte, dass das Haus unbewohnt war. Dann sah ich nach
der Wunde, die in dinnem Strom blutete. Ich nasste sein Tuch im Schnee und umband ungeschickt seinen Arm.

»Du Lieber, Lieber«, sagte ich, »meinetwegen hast du dich verletzt. Du bist so schén gestellt, von Freundlichen umgeben,
am hellen Tage kannst du spazieren gehen, wenn viele Menschen sorgféltig gekleidet weit und nah zwischen Tischen oder
auf Higelwegen zu sehen sind. Denke nur, im Frihjahr, da werden wir in den Baumgarten fahren, nein, nicht wir werden
fahren, das ist schon leider wahr, aber du mit dem Annerl wirst fahren in Freude und Trab. O ja, glaube mir, ich bitte dich, und
die Sonne wird euch schonstens allen Leuten zeigen. Oh, da ist Musik, man hort die Pferde weit, es ist keine Sorge nétig, da
ist Geschrei und Leierk&sten spielen in den Alleen.«

»Ach Gott«, sagte er, stand auf, lehnte sich an mich und wir gingen, »da ist ja keine Hilfe. Das kénnte mich nicht freuen.
Verzeihen Sie. Ist es schon spéat? Vielleicht sollte ich morgen frih etwas tun. Ach Gott.«

Eine Laterne nahe an der Mauer oben brannte und legte den Schatten der Stamme Uber Weg und weien Schnee, wahrend
der Schatten des vielfaltigen Astwerkes umgebogen, wie zerbrochen, auf dem Abhang lag.



